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Transport Ordér . -7/ 4
- ~ . - -— A A G —
Mittente N° partita IVA Data { Date
Sender VAT-ID-No.
20—-AUG~-20E0

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB

GADASTR. &2
D-85222 BERGKIRCHENM

Note

ivery

{remains with considnee at delivery}

Del

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro) CGrdine di trasporto
Collection address Order code
MUC-EC-1013063
Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
e — e [ IDHL. FREIBHT GMBH
natario N° partita IVA
Consignea VAT-ID-No. D sdnganaln I:I non sdnganalr.\ MUNICH
undeared
it s [ RANZ-LEHNERT-STRASSE 11
Heoliti [uwinl D-85716 UNTERSCHLEISSHET
MAGNA PT S.P.A. [ibess [(bsmmyiTel s+ 48 / 89 321 010
i Fax:s+ 49 / B9 317 47 23
VIO DEI CICLAMINI 4 "
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossiar
Additional transport insuranca | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce | "
Delivery address yes e
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
Mo HIMP—-IMW-5981 891
Teminal di anive Numera telefonico
Destination terminal Contact tel. .
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballagglo | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
S7230448 PARTS 330.0
o 7o a s & |PLE |PARTE
Paso tassabile in k Totale peso [ordo in ki
EX WORKS Payable weight In Eg Total g?nss weightin kg
DII'I. X mx o X m= E. 1 anz LMG' 0{’ EE?- SQ f' 350. O
Richieste particelzsi £ Special consignments ',4
Istruzioni particolari  Special instructions N Allegati / Enclosures -
- i -
e -~
- il
: =* /N
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT {Timbr rdetmittenty
Collection at sender Delwegly to consignes Accardiag to CMR, uanspurt damages have to be noted om & ﬁsﬂ?ﬁ" dhde] 7oy §ta é’ and.t gg‘al'ur,elﬁt el
. upon delivery af the consignment. Damagzs not visible extéimgll:stiolld b2 nnhﬁecr in BA
Data / Date ~ Data / Date writing to the responsible EUROCONKECT terminal within WXS ﬁfgf CUI[EfLr-l B IR SO Modugno ( )
Orarie / Time Ojario / Time Z E
Firma delFautista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello \
Consignas’s signature Consignee’s name in block letters R | d
"R‘C"' - Y~V slserva di
N e ]
o . - :lfqeq]la““ia
\l...hnu. - \—;uv"-‘-“ =

Tittta la enadizinni FHIRNACOMNNECT ennn vinrnlata alla Candiziani Ganarali di tracnnrta FIHIROCONNECT fuadi ratra)




